RADET FOR Bruxelles, den 9. januar 2004 (13.01)

DEN EUROPAZAISKE UNION (OR. en/pt)
5165/04
COPEN 5
EJN 1
EUROJUST 1
FOLGESKRIVELSE
indgaet den: 5. januar 2004
fra: Alvaro MENDOCA E MOURA, Porugals faste reprasentant
til: Javier SOLANA, generalsekreter/hojtstdende repraesentant
Vedr.: Erkleringer fra Portugal med henblik pa rammeafgerelsen om den europeiske

arrestordre (2002/584/RIA)

Hr. generalsekreter,

Vedlagt felger erkleringerne vedrerende rammeafgerelsen om den europeiske arrestordre.

(Hoflighedsformel).

(sign.) Alvaro MENDONCA E MOURA
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ERKLARINGER FRA PORTUGAL

RAMMEAFGORELSEN OM DEN EUROPAISKE ARRESTORDRE

Rammeafgerelsen om den europaiske arrestordre (2002/584/RIA) blev omsat til portugisisk lov-

givning ved lov nr. 65/2003 af 23. august 2003. Denne lov traeder i kraft den 1. januar 2004.

Pé baggrund heraf og i overensstemmelse med rammeafgerelsen vil Portugal gerne fremsatte fol-

gende erklaringer:

Underretning i henhold til artikel 6, stk. 3

Den udstedende judicielle myndighed (artikel 6, stk. 1)

Den judicielle myndighed, der er kompetent til at udstede arrestordren, er den myndighed, der er
kompetent til at beordre tilbageholdelse eller faengsling af personer, der efterseges 1 henhold til
portugisisk lov (artikel 36 i lov 65/2003). Ifelge den portugisiske strafferetsplejelov har dommerne
og anklagemyndighedens retsembedsmand kompetence til at beordre tilbageholdelse eller fangs-

ling.

Den fuldbyrdende judicielle myndighed (artikel 6, stk. 2)

Appelretterne har enekompetence til at fuldbyrde den europaeiske arrestordre alt efter det geografi-

ske omrade, som den pagaldende appelrets jurisdiktion deekker (artikel 15 i lov 65/2003).

Den europaiske arrestordre skal sendes til anklagemyndighedens retsembedsmand samt disse ret-

ters kriminalafdeling.
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Der findes 5 appelretter:

- Tribunal da Relacao de Coimbra,
(Appelretten i Coimbra)

Palacio da Justica Rua da Sofia
3004-501 Coimbra

TIf. 239 852 950

Fax 239 838 985/239 824 310

E-mail: correio@coimbra.tr.mj.pt;

- Tribunal da Rglag:ﬁo de Evora
(Appelretten 1 Evora)

Largo das Alteragdes, 1
7004-501 Evora

TIf. 266 758 800/9

Fax 266 701 529

E-mail: Correio@evora.tr.mj.pt;

- Tribunal da Relacdo de Guimaraes
(Appelretten 1 Guimaraes)

Largo Jodo Franco, 248

4810-269 Guimaries

TIf. 253 439 900

Fax 253 439 999

E-mail: correio@guimaraes.tr.mj.pt ;www.dgsj.pt

- Tribunal da Relacio de Lisboa
(Appelretten i Lissabon)

Rua do Arsenal, G

1100-038 Lisboa

TIf. 21 32229 00

Fax 21 347 98 45/4

E-mail: Correio@lisboa.tr.mj.pt;

- Tribunal da Relacao do Porto
(Appelretten i Porto)

4049-012 Porto

TIf. 22 200 85 31/ 22 208 48 33
Fax 22 200 07 15

E-mail: Correio@porto.tr.mj.pt;
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Underretning i henhold til artikel 7, stk. 2

Centrale myndigheder

Ifolge portugisisk lov er der ikke udpeget nogen central myndighed som defineret i artikel 7, stk. 2,
i rammeafgerelsen. Imidlertid fastsattes Statsadvokaturen som central myndighed med serlig kom-
petence til at modtage en europaisk arrestordre, nar der er problemer ved fremsendelsen af anmod-

ningen (artikel 9 og 5, stk. 4, i lov 65/2003).

Procuradoria-Geral da Republica
(Statsadvokaturen)

Rua da Escola Politécnica, 140
1269-103 Lisboa

TIf. 21 392 19 00

Fax 21 397 52 55

E-mail: mailpgr@pgr.pt; www.pgr.pt

Underretning i henhold til artikel 25, stk. 2

Den myndighed, der er kompetent til at modtage en anmodning om transit, er den centrale myndig-

hed (f.eks. artikel 38, stk. 3), der ifolge portugisisk lov er Statsadvokaturen (artikel 9 i lov 65/2003).

Procuradoria-Geral da Republica
(Statsadvokaturen)

Rua da Escola Politécnica, 140
1269-103 Lisboa

TIf. 21 392 19 00

Fax 21 397 52 55

E-mail: mailpgr@pgr.pt; www.pgr.pt
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